Dohoda o spolupraci a vyméné informaci

(Memorandum of Understanding)

Tato Dohoda o spolupraci a vyméné informaci byla uzaviena dne 10. prosince 2009
mezi Radou pro rozhlasové a televizni vysilani (Ceska republika), Narodni komisi
pro rozhlas atelevizi (Mad'arsko), Narodni radou pro vysilani (Polsko), Narodni
audiovizudlni radou (Rumunsko), Ufadem pro vysilani Srbské republiky (Srbsko) a
Radou pro vysilani a retransmisi Slovenské republiky (Slovensko), dale uvadénymi
jen jako strana (spolec¢né jako strany) této Dohody.

VYCHODISKA

1. Rada pro rozhlasové a televizni vysilani (RRTV) je regulatorem ceské
audiovizualni oblasti. DohliZi zejména na obsah, rozsah a c¢asové rozvrzeni
reklamy vysilané v televiznich a rozhlasovych sluzbach poskytovanych
provozovateli v Ceské jurisdikci, vCetné vysilani, které je moZno prijimat
v jinych ¢lenskych statech Evropské unie.

2. Narodni komise pro rozhlas a televizi (ORTT) je oficidlnim reguladtorem
madarské audiovizualni oblasti. DohliZi zejména na vysilany obsah, rozsah a
Casové rozvrzeni reklamy vysilané v televiznich a rozhlasovych sluzbach
poskytovanych provozovateli v mad'arské jurisdikci, v€etné vysilani, které je
mozno prijimat v jinych Clenskych statech Evropské unie.

3. Polskd Narodni rada pro vysilani (KRRiT) je statnim regulatorem v oblasti
rozhlasového a televizniho vysilani. Dohlizi zejména na vysilany obsah, rozsah
a cCasové rozvrzeni reklamy vteleviznich a rozhlasovych sluzbach
poskytovanych provozovateli v polské jurisdikci, véetné vysilani, které je
mozno prijimat v jinych ¢lenskych statech Evropské unie.

4. Narodni audiovizudlni Rada (CNA) je autonomnim regulacnim organem
v oblasti audiovizudlni sluZeb v Rumunsku. Je odpovédnd mimo jiné za
dohled nad vysilanym obsahem, rozsahem a c¢asovym rozvrzenim reklamy
v televiznich a rozhlasovych sluzbach poskytovanych provozovateli v
rumunské jurisdikci, vcetné vysilani, které je moZno prijimat v jinych
Clenskych statech Evropské unie.

5. Narodni urad pro vysilani (RRA) je oficiAlnim regulatorem srbské
audiovizualni oblasti. Mimo jiné dohliZi na vysilany obsah, rozsah a Casové
rozvrzeni reklamy v televiznich a rozhlasovych sluzbach poskytovanych
provozovateli v srbské jurisdikci, v¢etné vysilani, které je mozno prijimat v
Clenskych statech Evropské unie.

6. Rada pro vysilani a retransmisi (Rada RTV) je regulatorem slovenské
audiovizualni oblasti. DohliZ{ zejména na vysilany obsah, rozsah a Casové



rozvrzeni reklamy v televiznich a rozhlasovych sluzbach poskytovanych
provozovateli ve slovenské jurisdikci, véetné vysilani, které je mozno prijimat
v jinych ¢lenskych statech Evropské unie.

7. Strany uznavaji, Ze podle Smérnice Evropského parlamentu a Rady
89/552/EEC o koordinaci urcitych ustanoveni stanovenych zakonem, regulaci
nebo spravnim aktem v clenskych statech ohledné poskytovani
audiovizualnich sluZeb (Smérnice o audiovizualnich sluzbach) poskytovatel
vysilani zaloZeny v ¢lenském staté musi v souladu se smérnici dodrZovat
predpisy pravniho systému platného pro zamyslené vysilani pro verejnost
vtomto c¢lenském staté, svyhradou omezenych vyjimek uznanych v této
Smérnici.

8. Kazdy clensky stat miize pozadovat, aby provozovatelé televizniho vysilani v
jeho jurisdikci dodrzovali podrobnéjSi nebo prisnéjSi pravidla v oblastech
upravenych touto smérnici. Pravidla, jimZ vysilatel podléha, se mohou
vriznych clenskych statech lisit. Podle této smérnice muze byt vysilatel
zaloZen vjednom Clenském staté, ale mize smérovat svou programovou
sluZzbu na tzemi jiného statu.

9. Strany prohlasuji svoji ochotu diskutovat o zptlisobu, jak mohou neformalné
spolupracovat pro zvySeni vzdjemného porozuméni platnym zakonlm a
predpistim, jez se vztahuji na obsah televiznich sluzeb a rozsah a casové
rozvrZeni reklamy, pri vyméné informaci, a jak si mohou vzajemné pomahat
pii vyrizovani stiZznosti tykajicich se programovych sluzeb poskytovanych
vysilateli zaloZenymi v zemi jiné strany této Dohody.

PRAVNI POSTAVENI

10. Strany souhlasi, Ze tento dokument nema vytvaret zadné pravni vztahy mezi
nimi, opravnéni ani zadné pravni naroky ¢i zavazky. Prohlasuji vSak svoji
ochotu v dobré vite vynakladat veSkeré primérené usili k realizaci ujednani o
konzultacich a vyméné informaci, popsanych v této Dohodé.

11.Tato Dohoda nebude mit Zadny vliv na jiné dokumenty, které strany
podepsaly pred touto Dohodou, napriklad na Dohodu o posileni spoluprace
podepsanou mezi rumunskym a mad'arskym regulatorem.

ZAKONY, ZAKONIKY A SMERNICE

12. Kazda strana pripravi pro druhou stranu stru¢né shrnuti zakont a piedpist
platnych v jeji zemi pro regulaci obsahu televizniho a rozhlasového vysilani a
reklamy vném. Utelem téchto shrnuti je kromé jiného identifikace
podstatnych rozdilli mezi platnymi predpisy v zemich stran této smlouvy.
Pokud to nékterd strana poZaduje, strany mohou projednat tyto rozdily s
cilem zlepSit porozumeéni narodnim pravnim rezimtim druhé strany ve smyslu
ustanoveni 66 preambule a clanku 23b Smérnice o audiovizualnich sluzbach.



STIZNOSTI

13.Pokud strana obdrZi stiZznost na televizni program vysilany spole¢nosti
licencovanou jinou stranou, strana mizZe postoupit tuto stiznost k posouzeni
strané ze zem s piislusnou jurisdikci. Tato strana se pak bude stiZnosti
zabyvat v souladu se zvefejnénymi postupy.

14.Strana muze dale postoupit vysledek monitorovaci zpravy o obsahu
zahrani¢niho vysilani k posouzeni strané ze zemé s prislusnou jurisdikci.
Strany prohlaSuji, Ze rovnéz co nejdrive zasSlou stiZnost, kterou obdrzi na
programovou sluzbu. strané ze zemé s piisluSnou jurisdikci. Strana mize
strané ze zemé s prislusnou jurisdikci poskytnout svou vlastni Kkopii
programu.

15. Strana ze zemé s prislusnou jurisdikci by méla zaslat druhé strané Kkopii
odpovédi na stiZnost v anglickém jazyce.

16.Pokud strana obdrzi stiznost tykajici se televizniho programu vysilaného
spolec¢nosti, jiz udélila licenci a jejiz televizni vysilani je zcela nebo prevazné
zaméfeno na Uzemi druhé strany, a tato strana jesté o stiZnosti nema
informaci, strana ze zemé s piislusnou jurisdikci by méla informovat druhou
stranu, na jejiz zemi je vysilani zcela nebo prevazné zaméreno (dale uvadéna
jako ,druhd strana“). Druha strana pak mtze, pokud si to preje, poskytnout
relevantni informaci o vytizeni stiZnosti nebo vysvétleni strané ze zemé
s prisluSnou jurisdikci. Strana ze zemé s prislusnou jurisdikci souhlasi,
Ze bude radné posuzovat jakdkoli takova podani. Pokud to bude strana ze
zemé s piisluSnou jurisdikci povazZovat za vhodné, zavazuje se, Ze bude
informovat druhou stranu o postupu vySetfovani stiZnosti. Druha strana
miiZe poskytnout strané ze zemé s prislusnou jurisdikci objasnéni nebo sviij
nazor na predmétnou véc. Strana ze zemé s prisluSnou sjurisdikci bude
vytizovat tyto stiZnosti v souladu se svym narodnim pravem.

17.Kazda strana miZe jmenovat odbornika ze svych tad, aby zprostiredkoval
vyménu informaci a konzultace v souladu ve smyslu ¢lanku 23b a tvodniho
ustanoveni 66 Smérnice o audiovizualnich sluzbach.

PORADENSTVi A SPOLUPRACE

18. Strany si mohou navzajem poskytovat vcCasné poradenstvi o zakonech a
predpisech vztahujicich se k regulaci televiznich programovych sluzeb v jejich
jurisdikci. Podle okolnosti tato sdéleni mohou nebo nemusi byt pisemna.

19. Tyto informace mohou zahrnovat vysvétleni, jak jsou zakony a predpisy
vykladany v zemich jednotlivych stran ve svétle jejich narodnich kultur,
narodniho dédictvi a mistnich citlivych zaleZitosti.

20. Strany se mohou navzajem informovat o stanoviscich tykajicich se zavaznych
pravnich nastroja.

21.Strany rovnéZz souhlasi, Ze usporadaji alespon jedno setkani rocné, aby
projednaly nejdilezitéjsi otazky vyplyvajici z této Dohody. Strany se budou
navzajem informovat o vyznamnych konferencich a férech, jeZ se budou konat



v jejich zemich v audiovizudlni oblasti, a rovnéz budou usilovat o organizovani
studijnich pobytt pro své pracovniky.
22.Pokud budou strany souhlasit, tato spoluprace miize byt rozsifena na
regulatory z dal$ich zemi, ktefi o to projevi zajem.
PODPISY
CESKA REPUBLIKA
Podepsal: (podpis)
(Katerina Kalistova) za Radu pro rozhlasové a televizni vysilani
MADARSKO
Podepsal: (podpis)
(Annamaria Szalai) za Narodni komisi pro rozhlas a televizi
POLSKO
Podepsal: (podpis)
(Witold Kolodziejski) za Narodni radu pro vysilani
RUMUNSKO
Podepsal: (podpis)
(Rasvan Popescu) za Narodni audiovizualni radu
SRBSKA REPUBLIKA
Podepsal: (podpis)
(biskup Jegar Porfirije Peric) za Urad pro vysilani Srbské republiky
SLOVENSKO
Podepsal: (podpis)
(Milo$ Mistrik) za Radu pro vysilani a retransmisi

Misto a datum podpisu: Praha, Ceska republika, 10, prosince 2009



